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IMPORTANT ANNOUNCEMENT

C/osing times WadzilolzEeN=V]-1N (oW [0]N])NED fOr

GOVERNMENT NOTICES, GENERAL NOTICES,
REGULATION NOTICES AND PROCLAMATIONS

VYVYVVYYVYY

The closing time is 15:00 sharp on the following days:

16 September, Thursday, for the issue of Thursday 23 September 2010
23 September, Thursday, for the issue of Friday 1 October 2010

9 December, Thursday, for the issue of Friday 17 December 2010

15 December, Wednesday, for the issue of Friday 24 December 2010
21 December, Tuesday, for the issue of Friday 31 December 2010

30 December, Thursday, for the issue of Friday 7 January 2011

Late notices will be published in the subsequent The copy for a SEPARATE Govern-

issue, if under special circumstances, a late ment Gazette must be handed in not

notice is accepted, a double tariff will be later than three calendar weeks before
charged date of publication

BELANGRIKE AANKONDIGING

VYVVYYVYY

Sluitingstye (4QeLRZUCNEIZTLYY vir

GOEWERMENTS-, ALGEMENE- & REGULASIE-
KENNISGEWINGS ASOOK PROKLAMASIES

Die sluitingstyd is stiptelik 15:00 op die volgende dae:

16 September, Donderdag, vir die uitgawe van Donderdag 23 September 2010
23 September, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 1 Oktober 2010

9 Desember, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 17 Desember 2010
15 Desember, Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag 24 Desember 2010
21 Desember, Dinsdag, vir die uitgawe van Vrydag 31 Desember 2010

30 Desember, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 7 Januarie 2011

Laat kennisgewings sal in die daaropvolgende Wanneer 'n APARTE Staatskoerant
uitgawe geplaas word. Indien ’n laat kennisgewing verlang word moet die kopie drie
wel, onder spesiale omstandighede, aanvaar word, kalenderweke voor publikasie inge-

sal ’n dubbeltarief gehef word dien word
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PROCLAMATION
by the
President of the Republic of South Africa
No. R. 47, 2010

COMMENCEMENT OF SECTION 31 OF THE PUBLIC SERVICE
AMENDMENT ACT, 2007 (ACT NO. 30 OF 2007)

In terms of section 43 of the Public Service Amendment Act, 2007 (Adt No. 30
of 2007), read with séction 13(3) of the Interpretation Act, 1957 (Act No. 33
of 1957), I herchy determine the date of publication in the Gazetfe of this
Proclamation as the date on which section 31 of the Public Service
Amendment Act, 2007, takes effect.

Given under my Hand and the Seal of the Republic of South Africa at
—Gape Town,,, this ....010. ... day of ....September ... . Two Thousand
and Ten.

By order of the President-in-Cabinet:

v/

Minister of the Cabinet
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PROKLAMASIE
van die

President van die Republiek van Suid-Afrika

No. R. 47, 2010

INWERKINGTREDING VAN ARTIKEL 31 VAN DIE
STAATSDIENSWYSIGINGSWET, 2007 (WET NO. 30 VAN 2007)

Ingevolge artikel 43 van die Staatsdienswysigingswet, 2007 (Wet No. 30 van
2007), saamgelees met artikel 13(3) van die Interpretasiewet, 1957 (Wet No.
33 van 1957), bepaal ek hierby die datum van publikasie van hierdie
Proklamasie in die Stzatskoerant as die datum waarop artikel 31 van
Staatsdienswysigingswet, 2007, in werking tree.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek van Suid-Afrika te
wenli@apstad , op hede die ...QL.... dag van ... September ...,
Tweeduisend en Tien.

President
Op las van die President-in-Kabinet:

iIster van die Kabinet
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GOVERNMENT NOTICES
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

No. R. 809

No.

DEPARTMENT OF LABOUR
DEPARTEMENT VAN ARBEID

LABOUR RELATIONS ACT, 1995

BARGAINING COUNCIL FOR THE FISHING INDUSTRY: RENEWAL OF
MAIN COLLECTIVE AGREEMENT

I, JAN MACUN, Executive Manager: Collective Bargaining, duly authorised thereto
by the Minister of Labour, hereby, in terms of section 32(6)(a)(ii) of the Labour
Relations Act, 1995, declare the provisions of Government Notices No. R. 891 of 28
September 2007 and R.446 of 28 May 2010, to be effective from date of publication
of this notice and for the period ending 30 June 2011.

EXECUTIVE MANA/ R: LLECTIVE BARGAIN ING

. 809 17 September 2010

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995

BEDINGINGSRAAD VIR DIE VISNYWERHEID: HERNUWING VAN HOOF
KOLLEKTIEWE OOREENKOMS

Ek, IAN MACUN, Uitvoerende Bestuurder: Kollektiewe Bedinging, behoorlik
daartoe gemagtig deur die Minister van Arbeid, verklaar hierby, kragtens artikel
32(6)(a)(ii)) van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, dat die bepalings van
Goewermentskennisgewing No. R. 891 van 28 September 2007 en R. 446 van 28 Mei
2010, van krag is vanaf die datum van publikasie van hierdie kennisgewing en vir die

tydperk wat op 30 Junie 2011 eindig.

b

UITVOERENDE BESTUU : KOLLEKTIEWE BEDINGING

17 September 2010
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DEPARTMENT OF WATER AFFAIRS
DEPARTEMENT VAN WATERWESE
No. R. 810 17 September 2010

REGULATIONS FOR THE
ESTABLISHMENT OF A WATER RESOURCE CLASSIFICATION SYSTEM

The Minister of Water and Envirohmental Affairs, Ms Buyelwa Patience Sonjica, has under
section 12(1) of the National Water Act, 1998 (Act No. 36 of 1998) made the regulations in
the Schedule. '

S B P SONJICA, MP
INISTER OF WATER AND ENVIRONMENTAL AFFAIRS
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SCHEDULE

INTRODUCTION

The Water Resource Classification System and other measures laid down by the Act are together intended to

ensure the ecological sustainability of all th’e significant water resources by taking into consideration the social

and economic needs of competing interests by all who rely on the water resources.

Definitions
1.  In these Regulations any word or expression to which a meaning has been assigned

in the Act shall have the meaning so assigned, and unless the context otherwise
indicates—
“gcological category” means the aésigfned ecological condition by the Minister to a water

resource that reflects the ecologicél_'condition of that water resource in terms of the

deviation of its b'iophysical components from a predevelopment condition;

“ecologically sustainable base configuration scenario” means the lowest acceptable

level of protection required for the sustainable use of the entire integréfed unit of analyéis;

“gcological water requirements” in relation to a water resource, means the quantity and

quality ‘of water of that resource that is required to maintain the said water resourCe in its

assigned ecological cétegory;‘ ‘

“ecosystem goods, ser\(ices and attributes” means the goods, services and attributes
that ecological systems provide that are critical to the functioning of the earth’s life-support

system, and which contribute both directly and indirectly to human welfare, and therefore

have economic value;

“integrated unit of analysis” means a water resource catchment that incorporates a

socio-economic zone, but is defined by a watershed,
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“pre-development condition” in relation to a water resource, means the condition of that

resource prior to significant alteration to its biophysical componehts by human impact;
“the Act” means the National Water Act,'1998 (Act No. 36 of 1998); and

“watershed” means a line of separation between water resources.

Procedure for determining different classes of water resources

2. (1) The class of a water resource must desgribe——
(a) the extent of use of t‘he water resource;
(b) the Reserve;
(c) the resource quality 'objectives; and
(d) the determination of the allocablevportioh,_of a water resource for use.

(2) Water resources must be classiﬁevd into one of the fo'!lowing classes—
(a) Class | water resource; o
(b) Class_ It water resource; or-

(c) Class HlI water resource.

(3) (a) A Class | water resource is orie—f
(i) which is minimally used: and_
(ii) in which the configuration of the ecological catégories of the water resources

within a catchment results in an overall condition of that water resource that

is minimally altered from its pre-development condition.

(b) A Class Il water resource is one—

(i) which is moderately used; and
(ii)in which the configuration of ecological categories of the water resources

within & catchment results in an overall condition of that water resource that

in modaratety alterad from its pre-development condition.

(c) A Class ]l water resource is ons—



10 No. 33541 GOVERNMENT GAZETTE, 17 SEPTEMBER 2010

(i) which is heavily used; and
(ii) in which the configuration of ecological categories of the water resources

within a catchment results in an overall condition of that water resource that

is significantly altered from its pre-development condition.

(4) The procedure to determine the different classes of water resources must comprise
of the following 7 steps:

(a) Step 1: Delineéte the units of analysis and describe the status quo of the water

resource or water resources;
(b) Step 2: Link the socio-economic and ecological value and condition of the water

resource or water resources;
" (c) Step 3: Quantify the ecological water requirements and changes in non-water

‘quality ecosystem goods, services and attributes;

(d) Step 4: Determiﬁe an ecQIogically suétairi_able base convﬁgu'ration scenario; '
(e Sfep5: Evaluate scenarios within the integrated water resource management |
" process; | | | ' '
(f) Step 6: Evaluate the scenarios with stakehoiders; and
(g)Stép 7: Gazette and implement the’ class conﬁguratidn.

Procedure for determining the Reserve

3. For each wa'ter resource class the procedure for the determmatlon of the Reserve

must comprise of the followmg 8 steps

(a)Step 1: Initiate the baéic human needs and ecological water requirements
assessment; ' |

(b) Step 2: Determine eco-regions, delmeate resource units, select study sites and ’
where appropriate, align with Step 1 of the water resource classification
procedure set out in regulation 24); EE

(c) Step 3: Determine the reference condition, present ecological status and the
scologisal importance and s sitivity of 2ach of the selected study sites; |
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(d) Step 4: Determine the basic human needs and ecologicel water requirements
for each of the selected study sites and, where appropriate, align with Step 3 of
the water resource classification procedure set out in regulation 2(4);

(e) Step 5: Determine operational scenarios and its socio-economic and ecological
consequences;

(f) Step 6: Evaluate the scenarios with stakeholders and align with Step 6 of the
water resource classification procedure set out in regulation 2(4); :

(g) Step 7: Design an appropriate monitoring programme; and

(h) Step 8: Gazette and implement the Reserve. _

Procedure for determining resource quality objectives

4,

. For each water resource class, the procedure for establishing resource’ quality

objectives must comprise of the following 6 steps:

(a) Step 1: ldentify water Lrsers within each water resource management unit, and
where appropriate, align with Step 1 of the water resource classification
procedure set out in regulation 2(4); | | |

(b) Step 2: Determine the present state per water user and where approprlate »
align with Step 5 of the water resource classnflcatlon procedure set out in
regulatlon 2(4) _ ,

(c) Step 3: Determine the desired water quality per user and where appropnate
align with Step 6 of the water resource classification procedure set out in

regulatron 2(4)

(d) Step 4: Determine water user specifications and, where appropriate, align Withl

Step 6 of the water resource classification procedure set out in regulation 2(4);
(e) Step 5: Determine water quality requirements of water uses and, where . )
appropriate, align with Step 6 of the water resource classification procedure set
out in regulation 2(4); and '
() Step 6: Gazeﬁe and implement the resource quality objectives.
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Title

5. These regulations shall be called the Regulations for the Establishment of the
Classiﬁca_tion System, 2010.
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TSEBISO YA MMUSO

KGORO YA MERERO YA MEETSE

No. R. 810 17 September 2010

MELAWANA YA GO HLAMA DIKGONAGATSI TSA TSELA YA MOTHOPO WA
KAROGANYO YA MEETSE

Tona ya Merero ya Meetse le Tikologo, Mohumagadi Buyelwa Patience Sonjica, o dirile
melawana mo Setulong, ka fase ga karolo 12(1) ya National Water Act, 1998 (Act No. 36

of 1998).

“MS ﬁus/ONJICA, MP

TONA YA MERERO YA MEETSE LE TIKOLOGO
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SETULO

MATSENO

Tsela ya karoganyo ya methopo ya meetse le magato a mangwe ao a
tsweleditSwego Molaong a dirilwe ka maikemiSetSo a go netefatSa tshwarelelego ya
tswaléno ya diphedi le tikologo ya methopo ka moka ye bohlokwa ya meetse ka go

ela tlhoko dinyakwa tSa leago le t5a ekonomi tse fapafapanego bakeng sa bohle bao

ba tshepetsego mo methopong ya meetse.

Ditlhaloso

1. Mo Melawaneng ye, lent§u goba mmolelwana ofe goba ofe o nale tlhalo$o ye swanago

- leyeoe éomiéitéwego Molaong, ntle le ge tshvx}araganyo e laetSa ka tsela ye ngwe— -

“legoro la tswalano ya diphedi le tikologvo” e ra seemo. sa tswalano ya diphedi le
tikologo se beilwego ke Tona bakeng sa mothopo wa meetse wo o tSweletS8ago seemo sa
tswalano ya diphedi le tikologo sa mothopo woo wa meetse go ya ka phetogo ya diripana

ta diphedi tsa hlago gotwa seemong sa téweletSo ya pele;

“mokgwa wa thulaganyo ya tswalanoiya diphedi le tikologo wo swarelelegago” e ra

~maemo a tlase tlase a amogelegilego a t$hirelet$o ao e lego senyakwa bakeng sa tiri$o ye

swarelelegago ya yuniti ka moka ye kopantSwego ya tekolo;.

“dinyakwa tSa meetse a tswalano ya diphedi le tikologo” malebana le methopo ya

meetse, e ra bokae le boleng bja meetse a mothopo woo mo legorong le beilwego la

tswalano ya diphedi le tikologo;

“dithoto, ditirelo le dimelo tSa tswalano ya diphedi le tikologo” e ra dithoto, ditirelo le
dimelo t8eo di phethagat$ago ke ditsela t3a tswalano ya diphedi le tikologo t$e bohlokwa

bakeng sa go Soma ga tsela ya go thekga boleng bja lefase, gape ye nago le setseka se
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thwii le sa mokgwa wo sa lebanyago go maphelo a batho, ka moo e be le kelo ya

ekonomi;

“yuniti ye kopantSwego ya tekolo” e ra letamo la mothopo wa meetse le akaretSago

legoro la leago-ekonomi, efela e tlhaloSwa ka mothalo wo kgaoganyago meetse;

“seemo sa tSwelet3o ya pele” malebana le mothopo wa meetse, e ra seemo sa mothopo

woo pele go ka dirwa diphetolo go diripana ta ona;

“Molao” o ra National Water Act, 1998 (Act No. 36 of 1998); mme
“mothalo wa go kgaoganya meetse” e ra mothalo wa kgaoganyo magareng ga methopo

ya meetse.

TshepediSo ya go laet3a magoro a fapafapanego a methopo ya meetse

2. (1) Legoro la mothopo wa meetse le swanetSe go laodisa—
(a) bogolo bja tiriSo ya mothopo ya meetse;
(b) poloko; - '
(c) boleng bja maikemi}éetéo a mothopo; le
(d) boitlamo bja seripa se abelegago sa mothopo wa meetse bakeng sa tiri$o.

(2) Methopo ya meetse e swanet$e go orolwa go ya ka magoro a latelago—
(a) Legoro | la mothopo wa meetse; |
(b) Legoro i la mothopo wa meetse; goba
(c) Legoro Il la mothopo wa meetse.

(3) (a) mothopo wa meetse wa legoro | ke—
- (i) wo o diriSwago ga nnyane; gape

(i) moo fhulaganyong ya magoro a tswalano ya diphedi le tikologo t8a mothopo

wa meetse mo gare ga letamo e feleletSa e le gore palomoka ya seemo sa

mothopo wa meetse ao e fetolwa gannyane go tioga seemong sa pele ga

tSweletso.

No. 33541 15
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(b) mothopo wa meetse wa legoro Il ke —
(i) wo o diriswago ka mo go lekanetSego; gape
(i) moo thulaganyo ya magoro a tswalano ya diphedi le tikologo ya methopo ya
meetse mo gare ga letamo e feleletSa e le gore palomoka ya seemo sa

mothopo wa meetse ao e fetolwa mo go lekgnetéego go tloga seemong sa

pele gatdweleto.

(c) Mothopo wa meetse wa legoro Il ke —
(i) wo o diriéwago kudu; gape
(ii) moo thulaganyo yé magoro a tswalano ya diphedi le tikologo ya methopo ya
meetse mo gare ga letamo e feleletda é le Qore palomoka ya seemo sa
mothopo wa meetse ao e fetolwa kudu go tloga seemong sa pele ga

tSwelet$o.

(4) Tshepedi$o ya go Iaetsa magoro a fapafapanego e swanetSe go ba le magato a
Supa a Iatelago

(a) Legato 1: Go thala diyuniti t8a tekolo le go Iaodiéé seemo sa mothopo wa
meetse goba methopo ya meetse; |
(b) Legato 2: Kgokaganya kelo ya leago -ekonomi le tswalano ya diphedi le tikologo
gammogo le seemo sa mothopo wa meetse goba methopo ya meetse;
(c) Legato 3: Go ela dinyakwa tSa tswalano ya diphedi le tlkologo ya meetse le
| diphetolo dithbtong tSa meetse a senégo boleng tSa tswalano ya diphedi le

tikologo, ditirelo le dimelo; _
(d) Legato 4: Go laetSa mokgwa wa tswalano ya diphedi le tikologo wa thulaganyo

ya motheo wo swarelelegago;

(e) Legato 5: Lekola mekgwa mo gare ga tshepetSo ya taolo ya moth.opo wa
meetse wo kopantdwego; | '

(f) Legato 6: Lekola mekgwa le bat3eakarolo; mme

(g)Legato 7: Go phatlalatS8we kuranteng ya mmuso mme go diragatSwe thulaganyo

ya legoro.
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Tshépediéo bakeng sa go laetS$a poloko ya meetse

3. Bakeng sa legoro la mothopo wa meetse wo mongwe le wo mongwe, tshepediso ya

go laet8a poloko e swanetSe go ba le magato a seswai a latelago:

(a) Legato 1: Thoma dinyakWa t8a batho t8a motheo le dinyakwa bakeng sa tekolo
ya meetse a tswalano ya diphedi le tikologo;

(b) Legato 2: LaetSa dilete tSa tswalano ya diphedi le tikologo, thala diyuniti ta
methopo, hlacla mafelo a go ithuta mme, go beakanywe le legato 1a™ la
tshepediso ya karoganyo ya mothopo wa meetse ye tSweleditSwego
molawaneng wa 2(4), moo go swanetSego;

(c) Legato 3: LaetSa mabaka a tShupetSo, ala seemo sa tswalano ya d.iphedi le
tikologo le bohlokwa bja tswalano ya diphedi le tikologo gammogo le go $oma
ga mafelo a go ithuta; | :

(d) Legato 4: Laet$a dinyakwa t$a motheo t$a batho le dinyakwa t$a meetse a.
tswalano ya diphedi le tikolgo bakeng sa mafelo a go ithuta a mangwe le a

v mangwe a hlaotdwego mme, go beakanywe le legato 3 Ia tshepediéo ya
karoganyo ya mbthopo wa meetse ye téweleditéwego molawaneng wa 2(4);

(e) Legato 5: LaetSa mekgwa ya tshepedlso le dittamorago t$a Ieago ekonomi le -
tswalano ya diphedi le tlkologo '

() Legato 6: Lekola mekgwa le bakgathakarolo, go beakanywe le Iegato 6 la
tshepedigo ya karoganyo ya mothopo wa meetse ye tsweledltswego
molawaneng wa 2(4); ‘

(g) Legato 7: Thala lenaneo la tekolo le swanetSego; mme

(h) Legato 8: Go phatlalatdwe kuranteng‘ya mmuso mme go bolokwe.
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Tshepedi$o bakeng sa go laetS§a maikemiSetSo a boleng bja methopo

4. Bakeng sa legoro le lengwe le lengwe la mothopo wa meetse, tshepedi$o ya go

hwet$a mothopo wa maikemiet§o a boleng e swanetSe go ba le magato a

tshelelago a latelago:

(a) Legato 1: hlatha badiri§i ba meetse mo gare ga yuh_iti bja bolacdi ya mothopo
wa meetse, mme go beakanywe le legato 1 la tsﬁepediéq ya karoganyo ya

mothopo wa meetse ye tSweleditSwego molawanehg wa 2(4), moo go

swanetSego;

(b) Legato 2: LaetS8a seemo sa bjale ka modiri§i wa meetse, mme go beakanywe le
legatola b la tshepédiéo ya karoganyo ya mothopo wa meetse ye A
tSweledit8wego molawaneng wa 2(4), moo go swafnetéego;

(c) Legato 3: Laet$a boleng bja meetse bjo nyakegagjo ka modirisi, mme go
beakanywe le legatb la 6 la.tshepedisSo ya karoganyo ya mothopo wa meetse ye
tSweleditdwego >molawaneng wa 2(4), moo go swanetSego; | '

(d) Legato 4: LaetSa ditaetSo tSa meetse mme go beakanywe le legato la 6 la
tshepediSo ya karoganyo ya mothbpo wa meetse ye tdweleditéwego
molawahéng wa 2(4) moo go swan’etéego';

(e) Legato 5: .Laetéa dinyakwa t$a boleng bja meetse ta ditiriSo tSa meetse mme
go beakanywe le legato la 6 la tshepediSo ya karoganyo ya mothopo wa |
meetse ye tSweleditSwego molawéheng wa 2(4), moo go sWanetéego;"

(f) Legato 6: go phatlalatdwe kuranteng ya mmuso mme go diragatdwe boleng bja

maikemiSetSo a methopo.

Thaetlelé

5. Melawana ye e tla bitswa Melawana ya go Hloma Tsela ya Karoganyo, 2010.



STAATSKOERANT, 17 SEPTEMBER 2010 No. 33541 19

KITSISO YA PUSO

LAFAPHA LA MERERO YA METSI

No. R. 810 17 September 2010

DITAELO TSA GO TLHAMIWA GA LENAANE LA TLHAOLO YA MVETSWEDI YA
' METSI '

Tona ya Metsi le Merero ya Tikologo, Moh Buyelwa Patience Sonjica, ka fa tlase ga
kgaolo 12(1) ya Moalo wa Bosetshaba wa Metsi, 1998 (Molao No. 36 wa 1998) o dirile
ditaelo mo sekhejuleng..

oh BIP SONJICA, MP
TONA YA METSI LE MERERO YA TIKOLOGO
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SEKHEJULE

MATSENO

Lenaane la go tlhaolo Metswedi ya Metsi le mekgwa e mengwe e tihalosiwang ke Molao, bobedi jo bo
ikaeletse go netefatsa ntshetsopele ya botsalano gareng ga ditshedi le tikologo ka go ela tlhoko

maemo a katlatleloloago le dikgatlhegelo tse di farologaneng tsa moruo le botlhe ba ba dirisang

metswedi ya metsi.

Ditlhaloso

1. Ditaelo tsa lefoko lengwe le lengwe kgotsa polelwana e e filweng tlhgloSo mo

Molaong e tlhalosa se se kwadilweng, ntle le fa tlhalosa e bolela ka mokgwa mongwe —

“Maemo a botsalano gareng ga ditshedi le tikologo” a tihalosa maemo a motswedi wa
metsi a thhago a a kgethilweng ke Tona go kaya maemo a botsalano gareng gé ditshedi le

tikologo pele motswedi wa metsi o phepafadiwa;

“mokgwa wa go rulanganya botsalano gareng ga ditshedi le tikologo” o bolela

maemo a fa tlase a tshireletso a a tihokegang go ntshetsapele tiriso ya setheo se se

tlhakantsweng sa teko;

“tlhokego ya botsalano jwa tlhago mo metsing”tebang le motswedi wa metsi , e bolela

maemo a lejanyeditsweng le bogolo jo bo tlhokegang jwa motswedi wa metsi go boloka

metsi a le mo seemong se se kailweng sa tlhago;

“mosola, thuso le tse ditsamaelanang le tlhago” e bolela dikuno, thuso le mosola o o

tsamaelanag le tlhago, di le botlhokwa go thusa lefatshe e bile di na le seabe mo bothong

le tikologo le mosola mo moruong;

“setheo se se tlhakantsweng sa teko” e bolela letamo la metsi le le akaretsang lefelo Ia

katlatleloloago le moruo, le mororo se kgaogantswe ke mola o kgaoganyang metsi;
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“maemo pele ga phepafatso” tebang le motswedi wa metsi, a thalosa maemo a

motswedi pele metsi a fetolwa ka go phepafatswa;

“Moalo” o bolela Moalo wa Boset§haba wa Metsi, 1998 (Molao No. 36 wa 1998); le

“watershed” e bolela mola o o kgaoganyang motswedi wa metsi.

Mokgwa wa go tlhaola magato aa farologaneng a motswedi wa metsi
2. (1) Maemo a motswedi wa metsi a tshwanetse go tlhalosa —
(a) mokgWa wa tiriso ya motswedi wa metsi;
(b) Letamo;
(c) boleng jwa maikaelelo a motswed_i e
(d) thomamiso ya bogold jwa motsw"edi wa metsi o o tshwanetseng go dirisiwa

(2) ‘motswedi wa metsi o tshwanetse go tlhaolwa tebang le magato a latelang —
(a) Motswedi wa metsi Logafo l; ' |
(b) Motswedi wa metsi Logato II; kgotsa
(c) Motswedi wa metsi Logato Il .

(3) (a) Motswedi wa metsi Logato | ke a—
(i) a dirisiwang go le gonnye; le
(i) a rulagantsweng go ya ka dipholo tsa metsi mo letamong tse di bontshang fa -

motswedi wa metsi o fetotswe go le gonnye mo seémong sa ntlha.

(b) motswedi wa metsi wa Logato la lf ke a —

(i) a dirisiwang thata; le
(i) a rulagantsweng go ya ka dipholo tsa metsi mo letamong tse di bontshang fa

motswedi wa metsi o fetotswe ka seripagare mo maemong a ntlha a tlhago. -

(c) Motswedi wa metsi wa Logato la Il ke metsia —

(i) a dirisiwang thata ; le
(i) a rulagantseng go ya ka dipholo tsa metsi mo letamong tse di bontshang fa

motswedi wa metsi o fetotswe gotlhelele mo maemong a ntiha a tlhago .
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(4) Mokgwa wa go thomamisa magato a farologaneng a metswedi ya metsi a
tshwanetse go nna le Dikgato di le 7 tse di latelang:

(a) Kgato 1: Kgaoganya ditheo tsa teko gape o tlhalose maemo a motswedi wa
metsi kgotsa metswedi ya metsi ; _

(b) Kgato 2: kopanya maemo a katlatleloloago le boleng jwa botsalano gareng ga
ditshedi le tikologo le seemo sa motswedi wa metsi kgotsa metswedi ya metsi;

(c) Kgato 3: Tihalosa ditlhokego tsa botsalano gareng ga ditshedi le tikologo le
diphetogo go ditshedi tse eseng tsa metsi, dikuno, molemo le tse ditsamaelang
le tihago; ‘

(d) Kgato 4: Tlhomamisa tsela ya go rulaganya ntshetsopele ya tlhago;

(e) Kgato 5: Sekaseka mekgwa mo lenaane le le tlhakantswehg la tsamaiso ya
metswedi ya metsi;

() Kgato 6: Sekaseka mekgwa le batsakarolo; le
(g)Kgato 7: Phasalatsa mo Gazetteng e bile o tsenye logato la thulaganyo tirisong

Tsamaiso ya go tthhomamisa Poloko ya metsi
3. Tebang le logato lengwe le lengwe la metswedi ya metsi, mokgwa wa go
tihomamisa poloko ya metsi e tshwanetse go nna le dikgato tse di latelang tse 8:

(a) Kgato 1: batlisisa ditlhokego tsa batho le ditlhokego tsa tikologo mo metsing;

(b) Kgato 2: Tlhomamlsa botsalano gareng ga ditshedi le tlkologo goya ka
dikgaolo, thaola dltheo tsa metswedi, thopa mafelo a teko eblile fa go
kgonagala, lepanya le Kgato 1 ya mokgwa wa tlhaolo ya metswedi ya metsi e e

tihagisitsweng mo taelo 2(4);

(c) Kgato 3: Tihomamisa maemo a taelo, tlhalosa maemo ga jaana a thago le
botlhAokwa jwa tlhago mo mafelong a a tlhopetsweng teko ;

(d) Kgato 4: Tihomamisa ditthokego tsa botho le ditlhokego tsa metsi tebang le
mafelo a a kgethilweng, fa go kgonagala di tsamaisane le Kgato 3 le tsamaiso

ya thhaolo ya metswedi ya metsi e e tlhagisitsweng mo taelo 2(4);
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(e) Kgato 5: Tlhomamisa ditsela tsa go dira tiro le matshosetsi a amang

katlatleloloago le tikologo;
(f) Kgato 6: Sekaseka mekgwa le batsakarolo e bile e tsamaisane le Kgato 6 ya

tsamaiso ya tlhaolo ya metswedi e e kwadilweng mo taelo 2(4);
(g) Kgato 7: Kwala lenaane fa tshekatsheko le le maleba; gape
(h) Kgato 8: Phasalatsa Gazetteng'mme o boloke.

Tsamaiso ya go tthomamisa boleng jwa metswedi

4,

Logato lengwe le lengwe la motswedi le le tlhamilweng le tshwanetse go nna le

dikgato di le 6 tse di latelang :

(a) Kgato 1: thopa badirisi ba metsi mo kgaoldng ngwe le ngwe fa go kgonagala e

tsamais}ane le Kgato1 ya mokgwa wa thaolo ya metswedi ya metsi e e
~ umakilweng mo taelo 2(4);

(b) Kgato 2: VTIh'omamisa maemo a badirisi.ﬂ ba metsi gape fa go kgonagala e
tsamaisane le Kgato 5 ya tsamaiso ya go tlhaola metswedi ya metsi e e

~ umakilweng mo taelo 2(4);

(c) Kgato 3: Tthomamisa boleng jwa metsi jo bo batliwang ke badirisi gape, fa go
kgonagala e tsamaisane le kgato 6 ya tsamalso ya go tlhaola metswedl ya'
metsi e e kwadilweng mo taelo 2(4);

(d) Kgato 4: Taelo tiriso ya metsi ke badirisi, fa go kgonagala e tsamaisane le
Kgato 6 ya tsamalso ya go tlhaolo metswedi ya metsi e e kwadllweng mo taelo
2(4); |

(e) Kgato 5: Tlhomamisa boleng jwa metsi jo bo batliwang ke badirisi e bile, fa go
kgonagala e tsamaisane le Kgato 6 ya tsamaiso ya go tlhaolo metswedi ya
metsi e e kwadilweng mo taelo 2(4); e bile _ |

(f) Kgato 6: Phasalatsa mo Gazetteng gape o tsenye tirisong lenaane la maikaelelo

ka metswedi ya metsi .
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Setlhogo

5. Ditaelo tsé, di tla bidiwa Ditaelo tsa Lenaane la go Tihamiwa ga Tsamaiso ya
Tlhaolo, 2010
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